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OZET

Divan ve Halk sairlerimiz bedenin c¢esitli uzuvlarini
vasfetmek icin eski alfabemizdeki bir bakima mazmun
haline gelmis olan cesitli harflerden yararlanmislardir.
Harflerin bu sekilde kullanimi daha c¢ok sevgilinin
guizellik unsurlarini veya asigin bir uzvunun vasiflarini
ortaya koyabilme dtistincesinden kaynaklanmistir.
Bunun yaninda edebiyatimizda harflerin birtakim
tasavvufi ifadelere baghi olarak kullanildigini da
gormekteyiz.

“Klasik Turk Siirinde Bedenin Harflere Yansimas1”
adl1 bu calismamizda bedenle ilgili vasiflarin anlatiminda
Divan sairlerimizin harflerden yararlanarak ortaya
koyduklari tesbih ve mecazlar tizerinde duracagiz.

Anahtar Kelimeler: Klasik Turk Siiri, harf, beden,
sevgili-asik

THE REFLECTION OF THE BODY INTO LETTERS IN
THE CLASSICAL TURKISH POETRY

ABSTRACT

Our Divan and Folk Poets had utilized some
letters of our old alphabets-which they became in the
form of clishe in a way, in order to characterize some
parts of our body.

That usage of the letters took root from beauty
component of the beloved or presenting the idea of a body
part of the lover. Furthermore, we see that some letters
are used depending on the several sufistical expressions.

In our work-which is named the reflection of the
body into letters in the Classical Turkish Poetry, we will
study on similes and metephors which presented by
Divan poets utilizing letters in the expression of
characters connected with the body.
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Giri s

Divan sairleri, &1gin ve maukun ¢gitli 6zelliklerini harflerin
sekil 6zelliklerinden yararlanmak suretiyle anlatraagalsmiglardir.
Divan siirinde harflerden yararlanarak sevgilinin vgign bedenini
anlatmaya yonelik imajlar ilk Divagairi kabul edilen “Hoca Dehhani
ile balayip” sonrakisairler tarafindan daha da ggiiilerek devam
ettirilmistir.

Sevgilinin gizellik unsurlarini vesg&in vasiflarini harflere
bagl olarak anlatma gelegain 6zellikle “hattatsairlerde” daha da
one ciktgini sdylemek mumkundir. Meseld, Necéti’'nin divaaind
harflere dayall imajlardan onlarcasini bulmak munukir.

Sairlerimizin, kalttrimizi harmanlayarak yaznolduklar
eserlerdeki anlam derigiini ve zenginlgini buginin insaninin tam
anlamiyla yakalayabilmesi icin Klasik edebiyata adebi gelenek
haline gelm§ birtakim bilgilere gina olmasi gerekir.

“Klasik Tirk Siirinde Bedenin Harflere Yansimasi” adli bu
calismada, yukarida anlatilan sebeplerden dolayi Diaarierimizin
harflerden yararlanarak ortaya koyduklagbib ve mecazlar Gizerinde
durulacak ve harflere dayali benzetmelerden en iyayganlar
ornekleriyle birlikte ele alinacaktir.

Beden -Harf Iliskisine Dair Ornekler

Elif:

Sevgilinin boyu, uzunlgu yonuyle elife benzetilir. Sevgilinin
endami, elifteki dizgnluk ile dlgulur. gar taraftan elif bazen de iki
biklim haline gelmi olan &igin boyu yerine de kullanilir. ¢k
yolunda ceitli istiraplar ¢ceken @gin bir zamanlar elif gibi dosgou
olan boyu, sevgilinin cevri neticesinde bukulipmiia veya “dal"a
donmistir. Asik, cekmi oldugsu dertler neticesinde adeta beli
biakulmis bir ihtiyara déner.

Ayrica elif harfi vahdeti de ifade edebiiz bir gizgiden ibaret
olan elif harfi, noktasi bulunmaglive kendisinden sonraki gelen harfe
bitismedgi icin kesrete bulgmams, kayitsiz, olarak vasiflandirifir.

Asigin barinda olgan yaralar da elife benzetilir. Bunun
sebebi &gin barindaki yaralarin yukaridansasiya dgru yariklar
olusturmasidir:

1 Amil Celebigslu, Eski Tiirk Edebiyati Arguirmalari, “Elif Harfiyle ilgili
Bazi Edebi Hus(siyetler’, MEBistanbul,1998, s. 607-624.

2 iskender Pala, Miistesna Giizeller, “Harfler Duinyattiken Yay.jstanbul
1997, s. 146.
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Sinene gk ile elifler kes
Bilsin ol servi sevdiin herkes
Baki, G/210-1
Sineme c¢ceksem elifler gar yaksam n’ola
Béakiya bir serv-kdmet guil-‘izarum aldilar
Baki, G/178-5

AhT’nin asagidaki beytinde hem s@gin viicudundaki elif
seklindeki yaralara hem de sevgilinin boyuraret edilir. Yahya ise
gogsuindeki elif seklindeki yaralari, adeta sevgilisinin cevrinin bir
nisanesi olarak saklamaktadir:

Bir elif cekdi yine sineme canan bu gece
San sarildi bafia bir serv-i hiraméan bu gece
Ant 3

Aciimis gulsen-i mihnetde bir pir-dane stnbuldar
Nisan-1 seng-i cevrunle tenimde her elif yer yer

Seyyllislam Yahya, G/45-2

Enveri’nin beytinde ise elifseklindeki yaralar, birtakim
tasavvufi terimleri ggristiracaksekilde kullanilir.
Benzer elifler Gstine yanan gidnlerim
Bu tekye-gah-i dilde erenler ¢cgraa
Enveri, G/245-2

Cim:

Sag, kivrik olgu ile eski alfabemizdeki harflere benzetilir.
Sevgilinin saclari kivrikgl yonuyle cim harfi ile birlikte anilir.
Asagidaki beyitte zdlfiin ucu, yarim daire bigimindekcirh”
harfine benzetilngtir.

Zir-i kiilahdan ham-1 zulf degul ¢ikan

Cim-i cemal gah nihan geh be-did olur

Nesatl ,G/26-6

3 Metin Bankasi (Mustafa Kacalin, Ali Tanyeri, “Ahii\gini, Basima Hazir
Proje”)
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Olma bir lokma ictin ehlgikem cim gibi
Meclis-i dehrde lebbeste geg¢in mim gibi
Nabi, G/837-1

Vech-i zibadan sifat-1 lutf u kahrun gostertr
Cim-i zulfin geh cemal geh celal gosterir
Nev't, G/87-2

Dal:

Dal harfi egriligi yonlyle ele alinir. Aagidaki beyitte &k;
boyu “elif'e, saclan “dal’a benzeyen sevgilisinderadalet
beklemektedir. Burada eski harflerle “dad” kelinmési olustugu
gorulmektedir.

Padsahum kgver-i hisn icredad etsen n’ola
Kadduni ¢inkim elif zilfeyntndal eylediin
Hayali, G/273-5

Necéti'ye ait gagidaki beyitte yine eski harflerle “adalet”
anlamindaki “dad” kelimesinin oftugu gorulmektedir.

ki zUlfi dala benzer ortada kadd-i elif
Vay bu zalimsoyle bagtan ayg&a dek daddir
Necéati, G/120-5

Asagidaki beyitte ise “dal” harfi @gin boyunun bukilmesingaret
etmektedir.

Sehr-i hiisn iginde ey sultan-1 hiban ad icin
Sol elif kaddin hevasiyla boyunféal eyledin
Necati, G/297-3

Ra:
Kas, kavisli olisu sebebiyle “ra” harfine benzetilir.sagidaki
beyitte ka egrili gi yonulyle “ra” ve “nlin"a benzetilmektedir:

4 Nejat Seferciglu, Nev'T Divani'nin Tahlili, Kiltir Bakanfil, Ankara, 1990,
s. 143.

5 Nev'i Divani (Tenkildi Basim), Mertol Tulum, M. Aliranyeri, istanbul,
1977.
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NOn uradur kglarun kaddun elif ggmiin ayin
Bunlari vasf eylediim gayet de ra’na eylediim
Enveri, G/165-6

Sevgilisinin kaini “rd"ya benzeten Bakiburas!” kelimesini
iki farkli anlama gelecekekilde kullanmaktadir:

Gitmez o mehUma gibi hancer kemerinden
Uftadelerin oldirir ahste bu-ra-si
Baki, G/508-3

Ahmet Paa’'nin gagidaki beytinde de yine ayni kelime oyunu
gOzukmektedir:
Dil kasun rasina meyl itdugi peyveste bu dil
Gecdi her nesneden illaki bddan gegcmez
Ahmet Pasa, G/110-2

Baki'nin asagidaki beytinde ise “ra”, “elif’ ve “mim” harfleri
kullanilarak‘ram” kelimesine garet edilir:

Kas ra kadelif dehan isenim
Kildin ey méah halki emriném
Baki, G/329-2

Sin:

“Stn” harfi sekli itibariyla benzetmelere konu olgiur. Bu
harfte U¢ d§ bulundgu icin sairler “Sin” ile dki birlikte kullanarak
cssitli kelime oyunlari yapmaktadir. gagidaki beyitte de bu ki
Uzerinde durulmgtur.

Leblerin mecr(h olur dendarsin-i blseden
Lebin 6pdirmek bu haletle muhal olsnsana
Nedim, G/2-7

Hat-1 nev-haste kim arizun tizre gérinur
Dondi dendéanelegieklinesin i semeniin
Baki, G/248-2
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Sad:
Sad harfi, g6z unsurile birlikte anilir.

‘Ana “aynindedirfakl u dil G can u ten olal
Goziufsadu kaufindn u ylzifitad ha lebuf Kevser
Ahmedi,” G/28-5

ROsen’nin ayni zamanda Hz. Peygambere olan sevgidimi
getirdigi asagidaki beytinde “sad”, “mim” ve “dal” harfleri ile
“samed” kelimesinesaret edilir.

Sad ayinin mim gzin dal zulfiin gorel

Ya nebi gitmez dilimden bir nefes zikeamed

Raseni’

Lam:

A Lam harfi kivrikligl yonuyle ceitli hayaller icinde kullanilir.
Asigin boyu sevgilinin eziyetleri sebebiyle biukultpriiga doner.

Dest-i cevrile elif kaddumém itdi vell
Hicbir kere ben anun sozine Ia dimedim
Behisti, G/352-3

Ol iki zulf-i musg-i galiye-fam
Olmis ebrdlarun hilalingam
Baki, G/329-1

Asagidaki beytinde “lam” ve “elif” harflerinin sekil
Ozelliklerinden yararlanan Sakib Dede, bu harflenfdamca ikkisi
bulunan “rast” ve “kec” kelimelerini birlikte kultamak suretiyle farkli
cagrisimlar yakalamytir:

® Metin Bankasi (Ygar Akdazan, “Ahmedi Divani ve Dil
Hususiyetleri: Gramer, Sentaks, Sozliik.”, DoktoeziTistanbul Universitesi,
1979. 2c.)
" Abdurrahman Giizel, Dini-Tasavvufi Turk Edebiyafikcag Yay., Ankara,
1999, s. 323.
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Olursan istikametde elif devletde 1am ey dil
Yine dirler beni-nev‘-I zaméan geh rast gaht kec
Sakib Dede, G/16-10

Mim:
Sevgilinin  &z1 gérinemeyecek derecede kucuktir. Bu
sebeplaairlerce sevgilinin gzi “mim” harfine benzetilif.

Dehéan-1 yare benzetmek yogidi
Behistl hokka-i diirr olmasanim
Behisti, G/339-5

Mim agziyla elif kaddi gelUpdur faltn
Ac¢ g6zin derdine iy hasta gonil em goérintr
Enveri, G/73-3

Nabi gagidaki beytinde harflerden yararlanarak hikmetli
sozlerini ifade ederken, Réni ise Hazreti Peygambere olan sevgisini
ve onungefaatini yine harfler vasitasiyla dile getirir:

Olma bir lokma i¢tin ehlgikem cim gibi
Meclis-i dehrde lebbeste geginim gibi
Nabi, G/837-1

RUsent bicare zulmetde kalurdi ya Nebi
Anamim agzinla iki dalin olmasameded
Rien?

Nan:

Kas, kavisli olsu sebebiylesairlerce pek ¢ok tasavvur igcinde
ele alinmgtir. Kasin sekil yoniyle en cok yaya benzetibhi
sOylemek mimkindir. Bahsi gecen $kay” unsuruna ornek olarak
tarafimizdan yayina hazirlanan Selanikli Mehmed WMU6.1652)
divaninda gecensagidaki beyiti zikredebiliriz*°

8 Ahmet Talat Onay, Eski Tirk Edebiyatinda Mazmunla izahi, Akcg
Yay., Ankara, 2000, s. 328.

° Guizel, a.g.e., s. 323.

10 ®mer Savran, “Selanikli Mehmed Mu’in ve Divanr”. Balgecen eser
basim gamasindadir.
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Gelse hadengi sinesingldn mahal
Ol kasl yaya can atar olmaga dilsan
Selanikli Mehmed Mu’in,G/7-21

Kasin kavisli olisu sebebiyle birlikte anildi harflerden biri
de “nOn”dur. Fuzdli'nin gagidaki beytinde birinci misrada boy,
serviye; ka, nihali andiran fidan tzerindeki nina benzetilkinci
misrada ise ben (hal), o siyah hilal Gizerindeki harfine tgbih edilir.

Nihal-i servdir kaddin kgin n(in ol nihal tzre
Misél-i nokta-i nGn halin ol migin hilal tGzre
Fuzdli, G/243-1

Asigin bukilmE boyu ndn harfini andinr. Bu harf ters
yazilmg olarak hayal edilginde de noktasi yurekteki gayaradir.
Dolayisiyla &gin bikilm@ kameti, yirek yarasindan tamamiyla
kana batmtir:

Hamide kdmetim kim déi dilden kana gark olmu
Icinde noktasi giiya ki kan altindakindur
Fuzdli, G/76-3

Sevgilinin elife benzeyen kameti ve hildle benzeyagini
vasfetmektenair/&ik adeta kendinden geggtir:

Hilaltin kAmettn hisnitnle anun vasfin itmekden
Yine Nev'idifle nGn ile toldurdi divani
Nev'i*, G/533-5

He:

Go6ze benzetilen harflerdendir. Nev'T'nirsagidaki beytinde
burun sekil bakimindan “elif’e benzetilirken g6z ise ‘“h&

A

benzetilir. Burun ve g6zin bir araya gelmesgén “ah”ini ifade eder:
Didiim benzer elifléha” ya ol ¢cgm ile bini
Isidup &1k u zarun birisi didah ebrd
Nev'i*, G/384-3

1 Seferciglu, a.g.e., s. 154.
12 seferciglu, a.g.e., s. 159.
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Lam-elif:
Lam-elif, daha cok gili gi yonuyle ele alinir.

Hayali’'nin gagidaki beytinde gk derdi ile beli bikilmgi olan
asigin sevgilisinden vuslat talebi harfler vasitasigiiee getirilmistir.
Enveri’nin beytinde ise, |am harfi ve sac¢ arasindakil yoninden
benzerlik ele alinngtir.

Cun elif kaddinle etdiin kAmetiim ey serv lam
La deme billahi lutf etama vasl olsurelif
Hayali, G/240-4

Kamet-i zllfiinle bahs itmek dilergiam elif
Egrilik var mushaf-1 hiisntin hakkiy¢in lamda
Enveri, G/255-3

SONUC

Alt1 asir gibi uzun bir gegcrge sahip olan Divagiiri, genis bir
hayal dinyasi ile kadltarimizin g 6zelliklerini  blnyesinde
tasimaktadir. Biz bu ¢cajmamizda seven ve sevilen etrafinda, Klasik
edebiyatsairlerimizin harflere yiklensi olduklari anlamlar Gzerinde
durmaya caltik.

Orneklerde de gorildii tzere Divarsairleri kendi hallerini
ve sevgililerinin dzelliklerini anlatmada eski difamizdeki harflerden
oldukgca zengin hayal ve imajlar ortaya koyarak edsb gelenek
olusturmuslardir. Sairlerimizce ortaya konan edebi mahsuller
incelendikce klasik edebiyatimiza ait zengin kiltiialzemesinin
gens kitlelerce daha iyi anfalabilecesi kanaatindeyiz.
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